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TEMA 93 DEL PROGRAMA

Restitucion de los legltimos derechos de Ia Republica
Popular de China en las Naciones Unidas (conclusion)

1. £1 PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Dare ahora
1a palabra a aquellos representantes que deseen explicar su
voto emitido en la sesion anterior. A este respecto, sugiero
que estas explicaciones no excedan de diez minutos.

2. Sr. DE PINIES (Espafia): Mi delegacion desea dejar
constancia ante esta Asamblea de su posicion en relaci6n
con la votaci6n de la cuesti6n de China. Mi delegacion se
abstuvo en la votacion sabre el proyecto de resolucion
sobre la cuestion de fonda {A/L.630 y Add.} y 2], como
habda hecho con cualquier otro que hubiera sido sometido
a votaci6n.

3. Entiende mi delegacion que toda organizacion, y por 10
tanto las Naciones Unidas, debe adecuarse a las circunstan
cias hist6ricas cambiantes. Pretender flue la cuesti6n china
gira en tomo a la 'interpretaci6n de: articulos 0 normas
procesales similares a las que imperaban en 1950 es
renunciar a entender el profunda problema politico de la
cuesti6n. No es posible hacer ninguna interpretaci6n fuera
del contexto hist6rico, y este contexto, en nuestros dias, es
diferente al de hace 20 afios. Hoy ~e intenta buscar una
convivencia justa y pacifica sobre bases reales y, por tanto,
no es posible desconocer la existencia de un pais de 750
millones de habitantes. EI tiempo de los aislamientos ha
sido superado, y por ella celebramos el que esta realidad se
refleje en las Naciones Unidas. Confiadamente esperamos
que ella contribuya a crear un nuevo orden internacional
mas estable y armonioso.

4. No podemos dejar de afirmar que si el gran problema
politico es la adecuaci6n de nuestra Organizacion al proceso
hist6rico, hay, en cambio, principios de nuestra Carta que
son inalterables. Uno de ellos es el de no intervenci6n en los
asuntos internos de los Estados. Su rigurosa obsetvancia ha
sido norma de conducta internacional de mi Gobierno.
Consecuentes con ello, nos hemos abstenido en la votacion
sobre el proyecto antes mencionado. Esta abstenci6n
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significa que Espafia, convencida de la unidad nacional e
integridad territorial de China, acepta la presencia en las
Naciones Unidas de esa gran nacion, presencia que esti
mamos conveniente y necesaria. No hemos entrado, ni
deseabamos hacerlo, en otros aspectos que pudiera p1antear
esta importante cuesti6n, por cuanto ella s610 corresponde
al pueblo chino, duefio unico y absoluto de su destino.

5. Sr. LONGERSTAEY (BtHgica) (interpretacion del
frances): Mi delegacion se abstuvo de votar e1 proyecto de
resolucion de procedimiento [A/L.632 y Add.1 y 2J por las
razones siguientes. Belgica estima que este proyecto, subre
e1 que nos pronunciamos anoche [1976a. sesi6n], no indica
con claridad suficiente de que se trata. En efecto, e1
referido proyecto podria hacer pensar que el proyecto de
resoluci6n que se refiere al aspecto de fonda (el llamado
proyecto "albanes") resuelve otras cuestiones aparte de la
relativa a 1a representaci6n del Estado chino en nuestra
Organizaci6n.

6. Nuestra posicion se apoya en una convicci6n constante
de Belgica, recordada una vez mas por el Ministro de
Relaciones Exteriores en el vigesimo quinto periodo de
sesiones de la Asamb1ea General [18500. sesion]. Dicha
posicion puede expresarse como sigue. En primer lugar, la
Carta reserva al Estado chino un solo escafio permanente en
Ia Organizacion. Belgica piensa que los representantes de la
Republica Popular de China deben ocupar ese asiento.
Belgica, por 10 tanto, no acepta la tesis llamada de las dos
Chinas. En segundo lugar, Belgica tampoco esta a favor, a
menos que exista un acutirdo a1 respecto entre los dos
Gobiernos interesados, de la representaci6n en las Naciones
Unidas de dos Go!>iernos distintos para un solo Estado. En
tercer lugar, habiendose reconocido a la Republica Popular
de China el escafio permanente de China, Belgica considera
que si los representantes de Taiwan hubieran deseado
conservar, como Estado diferente de China, su derecho a
permanecer en nuestra Organizaci6n, tal cuesti6n deberia
someterse a debate y resolverse de manera positiva.

7. Esta es 1a posicion de fondo de Belgica y por ella se
abstuvo en la votaci6n sobre este proyecto de reso1uci6n.

8. En 10 que respecta al proyecto de resoluci6n llamado
albanes [A/L.630 y Add.1 y 2], mi delegaci6n ha votado
afrrmativamente pOl' las siguientes razones. Desde 1968,
Belgica ha afrrmado sin equivocos que los representantes de
la Republica Popular de China deben representar al Estado
chino en la Organizaci6n de las Nnciones Unidas. Esta
afrrmacion implica que los representantes que ocupaban
hasta ahora el escafio de China no pueden continuar
haciendolo.

9. AI votar anoche a favor del proyecto de resolucion
albanes, Belgica defini6 su posici6n unicamente con res-
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17. La decision de restablecer el derecho de China en la
Organizacion de las Naciones Unidas, adoptada por la
Asamplea General, representa la encarnacion de la voluntad
de los pueblos del mundo, que la consideran como su
propia victoria y como la de todas las fuerzas y todos los
Estados amantes de la paz, que luchan por el triunfo de la
causa de la libertad, la independencia y el progreso del
mundo.

20. Aprovechamos esta oportunidad para. dirigir al gran
pueblo chino nuestro saludo mas caluroso y fraterno por
esta importante victoria en la lueha contra el imperialismo;
y Ie deseamos de todo comzon que, bajo la direccion del
Partido Comunista de China y del Presidente Mao Tse-tung,
obtenga exitos cada vez mayores en el camino glorioso del
socialismo.

18. En la China popular los pueblos ven la gran ciudadela
del socialismo, el apoyo resuelto y sincero de los pueblos
que luchan por la liberacion nacional y social, la poderosa
defensora de los principios de la justicia y el obstaculo
infranqueable a la hegemonia y dominacion mundial de las
dos grandes Potencias imperialistas.

i 9. Como pals iniciador de la cuestion de la restitucion de
los legitimos derechos de la Republica Popular de China, la
delegacion de Albania expresa su sincero agradecimiento a
la mayoria de los Estadoli Miembros de esta Asamblea por
el fuerte apoyo brindado. Al mismo tiempo, felicitamos a
las delegaciones que copatrocinan el proyecto de resolucion
A/L.630 y Add.! y 2 por haber llevado a cabo aqui una
justa lucha de principio, de plena conformidad con 1a
realidad internacional actual.

21. Sr. SEIGNORET (Trinidad y Tabago) (interpretacion
del ingtes): La delegacion de Trinidad y Tabago fue una de

16. .Mediante estL decision, los Estados Miembros han
puesto de manifiesto su firme oposicion a la politica de
diktat de los Estados Unidos de America. De este gran
acontecimiento extraemos, con justa razon, la conclusion
de que, merced a los esfuerzos conjuntos, no solo es posible
enfrentarse a la politica de fuerza y chantaje de las
Potencias imperialistas, sino tambien infligirles agudas
derrotas. Apesar de la gran derrota sufrida, los imperialistas
norteamericanos no abandonanin su politica de diktat y
agresion; continuanin en el mismo camino. Pero los
esfuerzos desesperados en contra de los pueblos hallanin
una resistencia aun mas resuelta y, en ultimo amilisis, son la
justicia, los pueblos y su lucha los que han de triunfar.

11. EI apoyo que la mayoria abrumadora de la Asamblea
ha brindado a la resolucion de los 23 paises, constituye un
testimonio de la inmensa autoridad y prestigio de la
Republica Popular de China, del gran papel que Ie reeonoce
el mundo, de su fuerza y vitalidad colosales al servicio de la
libertad e independencia de los pueblos, de la paz y el
progreso, y de la fuerza y voluntad de todos los pueblos y
Estados amantes de la paz. Se ha reafirmado la gran verdad
que Gefiala que, sin la China popular y sin su participacion y
ayuda indispensables, la Organizacion de las Naciones
Unidas no puede contribuir a la solucion justa y efectiva de
los importantes problemas que afligen a los pueblos del
mundo.

12. Los Estados Unido:; de America, cegados por el odio
hacia el triunfo de la revolucion y el socialismo en la gran
China, han luchado con todas sus fuerzas para impedir su
avance y aislarla del mundo. 'En las Naciones Unidas, desde
hace mas de dos decenios, han desplegado una actividad
antichina y una propaganda falaz y mostruosa, sin prece
dentes, contra e! pueblo chino y la Republica Popular de
China. Oponiendose a la voluntad de los Estados Miembros
y los pueblos del mundo, han persistido hasta el ultimo
momento en contra de la restitucion de los derechos de
China en la Organizacion de las Naciones Unidas: La
decision de la Asamblea General, ha infligido un duro golpe
a la polftica hostil de los Estados Unidos de America contra
la Republica Popular de China. La poHtica de obstruccion
de los Estados Unidos en contra de China, en las Naciones
Unidas, ha fracasado miGvrablemente. La Asamblea General
rechazo resueltamente y para siempre la conspiracion
norteamericana en pro de "dos Chinas", 0 de "una China y
un Taiwan", restituyendo los legitimos derechos de China y
expulsando a los elementos del cadaver polftico de Chiang
Kai-shek de la Organizacion de las Naciones Unidas y de los
organismos con ella relacionados.

13. Esta decision de la Asamblea General constituye
igualmente una pesada derrota para los socio-imperialistas
sovieticos, que han empleado todos sus esfuerzos a rm de
aislar a China en el mundo.

10. Sr. MALILE (Albania) (interpretacion del frances): La
Asamblea General de las Naciones Unidas, a pesar de los
esfuerzos y numerosas presiories de los Estados Unidos de
America. ha adoptado, en una atmosfera de entusiasmo
extraordinario, el proyecto de resolucion A/L.630 y Add.!
y 2, presentado por Albania y otros 22 paises, por el eual se
han restablecido los leg{timo~ derechos del glorioso pueblo
chino y de la Republica Popular de China en la Organiza
cion de las Naciones Unidas, derechos que habian side
injustamente negados durante 22 afios en virtud de la
politica de diktat de los imperialistas norteamericanos. Esta
decision, de particular importancia, permaneeeni en la
historia de las Naciones Unidas como una gran victoria de
todos los pueblos del mundo y de los Estados Miembros
amantes de la paz y, al mismo tiempo, como una aguda
derrota para los Estados Unidos de America.
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pecto a esta cuestion. Como Belgica 10 acaba de senalar al 14. Se ha puesto asi fin a una situacion que era la gran II
formular su explicacion de voto sobre el proyecto de vergiienza de la Organizacion de las Naeiones Unidas, y a j
resolucion de procedimiento norteamerieano, este proyeeto una injusticia internacional sin precedentes para con el Ii
a juicio del Gobierno belga se limitaba precisamente a pueblo mas grande del mundo. I i
reconocer a los representantes de la Republica Popular de I i
China como linicos representantes del Estado chino en la 15. La restitucion de todos los derechos de China en la i!
Organizacion de las Naciones Unidas. 0rganizaeion de las Naciones Unidas constituye un aconte- : \

cimiento de gran importancia para esta Organizacion.
Representa una contribucion fundamental a la lucha de los
Estados Miembros amantes de la paz por liberar a las
Naeiones Unidas de la manipulaci6n de las dos grandes
Potencias, para enderezar, regenerar y encaminar a la
Organizacion de las Naciones Unidas por la via prescrita por
la Carta.
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1 Version inglesa, facilitada por la delegacion, del discurso
pronunciado en italiano.

32. El resultado final de la votacion corresponde a las
esperanzas que abrigaba, y que exprese al comienzo de mi
declaracion, es decir, al deseo del Gobierno'italiano de que
la Republica Popular de China ocupase el lugar a que tiene
derecho en el seno de nuestra Organizaci6n mundial,

30. Consecuente con esa posicion, la delegaci6n italiana
emitio su voto a favor del proyecto de resolucion A/L.630
y Add.! y 2.

31. Veintidos paises presentaron el proyecto de resolucion
que figura en el documento A/L.632 y Add.! y 2, que se
basa en el Articulo 18 de la Carta. Este Articulo considera,
con Tazon, la expulsion de un Estado Miembro como una
cuestion importante, para cuya aprobacion se requiere la
mayoria de las dos terceras partes de los Miembros
presentes y votantes. La delegacion italiana considera que
esta regia constituye uno de los principios fundamentales en
que esta basada la Organizacion de las Naciones Unidas. En
el caso especifico de la mocion sometida ala votacion de la
Asamblea, la delegacion italiana tambien consideraba que
debfan tenerse en cuenta las posibles consecuencias futuras.
Y en vista de que no parec{a suficientemente demostrada la
congruencia jurfdica de las formulas que se nos sometieron,
la delegacion italiana se abstuvo.

28. Reconociendo tambien que las pretensiones princi
pales de la Republica Popular de China y de la Republica de
China se exc1uyen mutuamente, mi delegaci6n se vio
obligada a votar, en las cuestiones de fondo, a favor del
proyecto de resoluci6n A/L.630 y Add.! y 2. AI mismo
tiempo desea expresar la esperania de que el pueblo chino
resolvera por S1 mismo sus diferencias internas, que 10 han
mantenido separado durante los ultimos veinte arios.

29. Sr. LUPIS (Italia) (interpretacion del ingles 1): Quisiera
explicar el voto de mi delegacion. Es bien sabido por esta
Asamblea que el Gobierno italiano, como tuve el· honor de
declarar el 20 de noviembre del ario pasado {1913a.
sesi6nJ, ha reconocido al Gobiemo de la Republica Popular
de China como el unico Gobierno legitimo de China,
mantiene relaciones diplomaticas con Pekin y esta desarro
Hando sus relaciones con la gran nacion china. Por esta
raz6n el Gobiemo italiano, en interes de la comunidad
intemacional, as{ como de las Naciones Unidas y de China
misma, ha expresado el deseo de que la Republica Popular
de China ingrese en esta Organizaci6n durante el presente
periodo de sesiones de la Asamblea General - como fue
declarado solemnemente en este recinto el 6 de octubre de
1971 por el Ministro de Asuntos Extranjeros de Italia,
Sr. AIdo Moro {1954a. sesi6n] - y ocupe aqui el asiento
que la Carta de las Naciones Unidas ha reservado a China,
en el Consejo de Seguridad y en la Asamblea General.

alin mas el que la Republica Popular de China ocupase su
lugar legltimo en las Naciones Unidas. Mi delegacion
reconoce que la Republica Popular de China es una
Potencia que debe reconocerse. Esta accion no hublera
estado de conformidad con los principios y articulos de la
Carta de las Naciones Unidas, si se consideran las circuns
tancias cambiantes en el escenario intemacional, especial
mente respecto del papel de la Republica Popular de China.

27. En cuanto a los votos principales de procedimiento, mi
delegacion no penso que era justificado apoyar el usa del
proyecto de resolucion referente a una "cuestion impor
tante" {A/L.632 y Add.1 y 2J como medio para aplazar

26. Sr. MOLESHE (Botswana) (interpretacion del ingles):
Sr. Presidente, como es la primera vez que mi delegacion
toma la palabra, debo dirigirme a usted personalmente, p~.ra

felicitarlo en nombre de mi delegacion y de mi Gobiemo y
para expresarle la alta consideraci6n y estima en que 10
teneJ;Tlos. Abrigamos la esperanza de que usted orientani la
labor de este vigesimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General hacia un fmal fructffero.

aquellas que no participaron en el debate sobre el tema 93
del programa. Para muchos gobiernos, el mio entre elIos,
este problema ha sido muy diffcil. Por una parte pod{amos
apreciar la urgente necesidad de que el Gobiemo de la
Republica Popular de China participara en la labor de las
Naciones Unidas. y de las organizaciones con ellas relacio
nadas. Pero, por otra parte, advertiamos la necesidad de
encontrar una manera de preservar la representacion del
pueblo de Taiwaq, como la ha tenido, ala espera de que se
les diera solucion a las controvertidas reclamaciones.

25. La cuestion de la representacion de China ha sido
resuelta. Mi delegacion espera que pronto sera testigo de la
lIegada de Ie delegacion de la Republica Popular de China.
Tambien abrigamos la esperanza de que antes de mucho y
con debida consideracion a los derechos de todos los
inter,esados, se lIegue a un acuerdo negociado sobre todas
las cuestiones y r~clamos existentes.

23. En opinion de mi delegacion, la presencia de los
representantes del Gobiemo de la Republica Popular de
China, dara a los Estados Miembros de esta Organizacion
mayores oportunidadcs para que curnpla con el papel que Ie
asigna la Carta.

24. Si se hubiese tornado la decision de votar por separado
la ultima frase de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/L.630 y Add.! y 2, mi delegacion hubiera
votado en contra de la disposicion de expulsar a los
representantes de la Republica de China. Tenemos mucha
simpatia por elIos, y relaciones amistosas con el pueblo de
Taiwan, pero debo dejar bien cn claro que imperativos
mayores hac{an que se apoyasen aquellos esfuerzos que mas
probablemente conseguirfan la participacion de la Repu
blica Popular de China en el trabajo de esta Organizacion.
Por eso votamos a favor del referido proyecto de resolu
cion.

22. Despues de haber examinado cuidadosa y exhaustiva
mente la cuestion de la representaci6n de China, esta
Asamblea lla decidido restituir todos sus derechos a la
Republica Popular de China, y reconocer 1J los represen
tantes de su Gobiemo como los unicos representantes
legftimos de CMna en las Naciones Unidas. Hubo casi
unanimidad en esta Asamblea, con respecto a que el
Gobierno dl' la \. ,",ublica Popular de China deberla
participar en la labOl de las Nacione5 Unidas. Esto no es
sorprendente porque, sin su participacion, ninguna de las
cuestiones tan importantes para todos nosotr05, que re
quieren una solucion global, puede tratarse satisfactoria
mente y ninguna puede resolverse .
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41. Mi Gobiemo tambien ha tenido una genuina preocupa
ci6n por los derechos y la seguridad del pueblo de Taiwan.
Sin embargo, debemos reconocer que el Gobiemo de la
Republica de China no pretende representar solamente a
Taiwan, sino a toda China, de la cua!, ellos y la Republica
Popular de China, consideran a Taiwan parte integrante.

39. Sr. CREMIN (Irlanda) (interpretacion del ingtes): AI
votar como 10 hizo, mi delegacion se via impulsada por el
deseo de contribuir a solucionar el problema de la represen
tacion china, que ha side fuente de conflicto y controversia
en las Naciones Unidas por mas de 20 ailos. .

40. Mi Gobierno ha considerado que la efectividad de las
Naciones Unidas en el cumplimiento de sus prop6sitos
primordiales para el mantenimiento de la paz y la seguridad
intemacionales depende del grade de universalidad de sus
miembros, como dijera el Sr. P. J. Hillery, Ministro de
Relaciones Exteriores de Irlanda, en su deciamd6n del 7 de
octubre en el debate general {1956a'. sesion]. Mi Gobierno,
por 10 tanto, consider6 que era de gran importancia para la
paz el hecho de que la Republica Popular de China ocupara
su lu~ar, sin mayor demora, en esta Organizacion, que entra
en su segundo cuarto de siglo de existencia.

43. Se dijo en el debate sobre este tema que si los
representantes de la Republica de China seguian aqul, la
Republica Popular de China podia tambien ocupar su lugar
en la Organizacion. Es posible, perc todas las pruebas de
que disponemos arrojan ciertas dudas con respecto a esa
opini6n. Muchos pafses que mantienen relaciones activas
con la Republica Popular de China y cuyo juicio respe
tamos, han manifestado' publicamente que no exisHa la
posibilidad de ~ue ese Gobierno se incorporase a nuestra
Organizaci6n si los representantes de la Republica de China
permanecfan en ella. Mi Gobierno consider6 que debfan
sopesarse debidamente esas declaraciones. Asimismo, la
declaraci6n que hizo Pekin el 20 de agosto proximo pasado

42. El Gobierno de Irlanda en modo alguno desea que se
10 asocie con una medida dirigida a expulsar a un Miembro
que nunca ha violado los prlilCipios de la Cart~. La
Republica de China, en efec!.:::" no ha sido culpable de tal
accion. Desde nuestro punta de vista, sin embargo, no se
trataba de una cuestion de expulsion, sino de representa
cion de un Estado Miembro. Si se tratase de una expulsion,
la Asamblea solo podria tomar medidas en base a las
recomendaciones del Consejo de Seguridad, de acuerdo con
el Articulo 6 de la Carta.

34. AI dar su voto, la delegacion de Israel 10 hizo guiada
por el principio de que es un voto que reconoce el derecho
del Gobiemo de la Republica Popular de China de
represent~r a China, Miembm de las Naciones Unidas, y no
un voto en favor de la expulsion de un Estado Miembro.

33. Sr. TEKOAH (Israel) (interpretacion del ingles): A
pesar de ciertos defectos del proyecto de resolucion
A!L.630 y, en particular, de 10 superfluo de la parte final de
su parrafo dispositivo, la delegacion de Israel voto a favor
del mismo, puesto que ei proposito central de la resolucion
aprobada es aclarar que el Gobiemo de la Republica
Popular de China tiene derecho a representar a China en las
Naciones Unidas.

35. La actitud fundamental de Israel se basa en el
principio de universalidad de las Naciones Unidas, en el
reconocimiento del derecho de todos los Estados a estar
representados por sus gobiernos, y en el criterio de que sean
Miembros de las Naciones Unidas todos los Estados amantes
de la paz qce 10 soliciten.

36. Sir Laurence McINTYRE (Australia) (interpretacion
del ingtes): En Canberra, en una declaracion hecha en la
Camara de Representantes, despues de la votacion de
anoche en esta Asamblea sobre la representacion de China
en las Naciones Unidas, el Ministro de Relaciones Exteriores
de Australia, Nigel Bowen, quien habl6 ante esta Asamblea
durante el debate general, haee unas semanas {1951a.
sesion], en nombre del Gobiemo de Australia expres6 esta
maftana 10 sigu:ente:

"Como hemos dicho claramente desde hace muchos
meses y como 10 hemos aseverado en los discursos hechos
en nombre de Australia en la Asamblea General y en idS

resoluciones que hemos copatrocinado, apoyamos la
representacion de la Republica Popular de China en la
Asamblea General y la ocupacion de su asiento en el
Consejo de Seguridad. Por 10 tanto, nos agrada que la
Republica Popular de China tenga ahora la posibilidad de
estar representada en las Naciones Unidas y de ocupar su
asiento en el Consejo de Seguridad."

Pero el Sr. Bowen expreso, ademas, su desilusi6n por la
decisi6n colectiva de los Miembros de las Naciones Unidas
que tuvo como consecuencia que la Republica de China
perdiese su asiento en la Organizacion mundial.

4 Asamblea General - Vigesimo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias I I

durante este vigesimo sexto perlodo de s~~nes de la 38. De acuerdo con esta actitud claramente proclamada, i
Asamblea General. Deseamos, en consecuencia, que Pekin mi delegaci6n vot6 en favor del proyecto de resoluci6n i '
envie 10 antes posible su delegacion a las Naciones Unidas A/L.632 y Add.! y 2, relativo a que toda propuesta de I
para que pueda participar inmediatamente en nuestros expulsion de la Republica de China constituye una cuestion i

trabajos. importante que requiere para su adopcion una mayorfa de
dos tercios de los votos. Apoyamos la mocion que pedia
una votal~i6n por separado del fmal del parrafo operative
del proyecto de resolucion A!L.630 y Add.! y 2 y que pide
la expulsion de la Republica de China. Y, fmalmente,
votamos en contra de este proyecto de resolucion no
- repito - porque solicitara que la Republica Popular de
China ocupase su asiento en las Naciones Unidas y en el
Consejo de Seguridad, sino porque sefialaba a la Republica
Popular de China como unico representante de China y
pedfa la expulsion de la Republica de China.

37. Como todas las delegaciones 10 saben, nuestm repre
sentacion ha expresado c1aramente en este debate, repetidas
veces, que apoyaba que la Republica i'lopular de China
ocupara su asiento en la Asamblea de las Naciones Unidas y
en el Consr.jo de Seguridad. Pero al mismo tiempo, hemos
expresado tambien claramente nuestro firme deseo de que
la Asamblea General reconociera la reaUdad existente en la
situacion internacional, confirmando el derecho de la
Republica de China - Miembro fundador de las Naciones
Unidas y que durante 25 aftos ha seguido fielmente los
'propositos y los principios de la Carta - a mantener su
asiento en las Naciones Unidas.
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"Las Naciones Unidas proporcionanin un marco donde
la Republica Popular de China tendra plena libertad para
explicar su poHtica. AI mismo tiempo, participani en la
gran variedad de actividades de las Naeiones Unidas y su
actuacion podrei ser juzgada por otras naciones. El

51. Por la misma razon, nos abstuvimos en todo proyecto
de resolucion de procedimiento que pretendiera facilitar
- 0 dificultar - ellogro de una solucion de este problema,
de confonnidad con los deseos de una u otra parte. En
especial, mi delegacion se abstuvo sobre el proyecto de
resolucion A/L.632 y Add.! y 2, relativo ala denominada
"cuesti6n importante". Lo hicimos en vista de las consabi
das circunstancias que hah-ian her-ho de ese proyecto de
resolucion la cuestion verdaderamente importante. Enten
dlamos que, a menos que se aprobara el proyecto de
resolucion sobre la "cuestion importante", e1 proyecto de
fondo lal que nos oponiamos se aprobaria sin ninguna duda,
como ha ocurrido, pero no votamos a favor del proyecto de
resolucion relativo a 1a "cuestion importante" por estimar
que no ten{amos derecho a erigir obstaculos de procedi
miento en el camino de la voluntad de la mayoda. E1
pasado ano, por primera vez, un proyecto de resolucion
similar al que se ha aprobado obtuvo la mayoria simple de
los miembros de esta Asatrtblea {1913a. sesionj. No
podiamos dejar de tener en cuenta ese hecho.

52. Con ese criterio, mi delegacion no solo respeta
plenamente la voluntad de la mayoda, conforme se ha
expresado, sino que se identifica p1enamente con esa
mayorfa y acoge con sinceridad y placer, segura de los
beneficiosos resultados que producira, la presencia entre
nosotros de la gran Republica Popular de China.

aproximadamente de la poblaeion mundial, se precia de ser
una naci6n de cultura y sabiduda antiguas y de mantener
una actitud progresista ante los problemas eontemporaneos.

53. Sr. SCOTT (Nueva Zelandia) (interpretacion del in
gles): Como dije claramente en el debate sobre este tema
{1967a. sesionj, Nueva Zelandia estima desde haee mucho
que la Reptiblica Popular de China debla estar representada
en las Naciones Unidas. No solo queriamos que participara
en la Asamblea General, sino tambien en todos los demas
organos de las Naciones Unidas~ incluido el Consejo de
Seguridad. La decision adoptada anoche por la Asamblea
debe lograr ese objetivo, y mi Gobiemo 1a acoge con
beneplacito. AI adoptarse la decision, mi Primer Ministro
sefialo:

50. Mi delegacion voto en cont.ra del referido proyecto de
resolucion por entrafiar la expulsion del Gobierno de la
Republica de China, con quien mi Gobierno mantiene
relaciones diplomaticas. Aunque nos oponfamos a la expul
sion de los representantes que han representado a China en
las Naciones Unidas desde 1945, no suscribiamos ni
suscribimos la idea de "dos Chinas" 0 "una China y un
Taiwan". Mi delegacion cree frrmemente qut'! nosotros no
podfamos apoyar a un lado contra el otro en 10 que era y
es, eseneial y exclusivamente, un asunto interne de China.
Para nosotros, la cuestion de la representacion de China es
un asunto que debe decidir el propio pueblo chino. Nuestra
actitud se base en ese hecho y en el deseo de no haeer nada
que pueda interpretarse como un intento por intervenir en
los asuntos internos de China.

46. Creemos y esperamos sinceramente que la decision
adoptada por la Asamblea mejorara en gran medida las
perspectivas de paz mundial y la eficacia de las Naciones
Unidas en ellogro de los prop6sitos de la Carta.

49. Mi Gobierno acoge ahora con beneplacito la participa
cion de la Republica Popular de China y espera un nuevo
despertar y una revitalizacion de las actividades de las
Naciones Unidas, tanto en el campo politico y economico
como en el social, debido a la presencia entre nosotros de
un Estado que, aparte de gobernar a la quinta parte

47. Sr. ATTARD KINGSWELL (Malta) (interpretacion del
ingies): He pedido la palabra para explicar el voto de mi
delegacion sobre el proyecto de resolucion A/L.630 y
Add.l y 2, que fue aprobado anoche poresta Asamblea.
Como mi delegacion no participo en el debate que precedio
ala votacion, creo que debe explicar a la Asamblea nuestro
voto sobre esa resolucion y sobre !as otras respecto a las
cuales se ha pronunciado la Asamhlea en torno a esta
cuestion

44. Habiamos querido mantener la esperanza de que las
partes interesadas hubieran llegado a una solucion concer·
tada. Como ello qued6 descartado, mi Gobiemo se vio
obligado a escoger entre proyectos de resoluciones que no
consideremos enteramente satisfactorios y decidirlo sobre
una base realista, tal como se expreso en la declaracion
hecha por el Ministro de Asuntos Exteriores en el debate
general del 7 de octubre, al eual me he referido.

45. Debido a las consideraciones anteriores, mi delegacion
voto a favor de dar prioridad al proyecto de resolucion
A!L.632 y Add.! y 2. La hieimos en el intert~s de un debate
abierto y por considerar que la Asamblea debia tener
oportunidad de pronunciarse sobre ese proyeeto de resolu
cion. Votamos en contra del proyecto porque, a nuestro
juicio, no podian invocarse las disposiciones del parrafo 2
del Articulo 18 de la Carta, relativas a la "cuestion
importante", para impedir una solucion realista del pro
blema de que gobierno debe ocupar el puesto de China en
esta Organizacion. Por ultimo, votamos a favor del proyeeto
de resolucion A!L.630 y Add.! y 2. Debo agregar que no
satisfacen los terminos, mas bien duros, del texto. Mi
delegaci6n hubiera preferido una redaccion menos peren
toria y mas en consonancia con el estilo que consideramos
apropiado en este foro ml' ,dial.

[vease A/8470j rechazaba, de un modo inequivoco, cual·
quier posibilidad de que la Republica Popular de China
oeupara su asiento aquf si la Republica de China perma·
ilecla en la Organizacion.

48. En mi discurso en el debate general, el 13 de octubre
{1965a. sesionj, dije claramente que mi pais se complada
ante la perspectiva de que la Republica Popular de China
ocupara el lugar que Ie corresponde en esta Organizacion en
el actual per{odo de sesiones. Nuestro voto en contra de ese
proyecto no puede, pues, interpretarse como un cambio de
poUtica al respecto. Votamos en contra de esa resolucion
no porque no desearamos que la Republica Popular de
China ocupara su legitime lugar en esta Organizacion, sino
porque, en aras de la universalidad, no podiamos convenir
con la expulsion de las Naciones Unidas de los represen
tantes de Taiwan.
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"Creo que debiera quedar bien claro para todos los
politicos y para todos los Estados que sin 1a participacion
de China en la solucion de los problemas que enfrenta
hoy la humanidad no sera posible encontrar las soluciones
necesarias. La participacion de la Republica Popular de
China en la vida internacional es una exigencia para que
puedan resolverse los principales problemas de la paz y la
seguridad mundiales."

62. EI historico voto de la Asamblea General es un
testimonio elocuente del camino que han recorrido las
Naciones Unidas. Es una confirmacion de que la Organiza
cion ha adquirido madurez, como organismo politico, para
enfrentar las realidades del mundo actual. EI historico voto
de ayer justifica nuestra esperanza de que las Naciones
Unidas estanin en condiciones de actuar con mas resolucion
y efectividad para alcanzar asf sus prop6sitos fundamen
tales, que son el robustecimiento de la paz y la seguridad
internacionales y el desarrollo de una amplia cooperacion
entre todos los paises del mundo.

55. Asimismo, mi delegacion tambien copatrocino y voto
a favor del proyecto de resolucion A/L.632 y Add.! y 2,
relativo a que toda propuesta que prive a la Republica de
China de su representacion debiera ser tratada como
cuestion importan'te. Por mucho tiempo, Nueva Zelandia ha
considerado que toda proposicion que contemple el retiro
del derecho de representacion es algo que encuadra dentro
de las estipulaciones del Articulo 18 de la Carta. Puede ser
lamentable para el futuro de la Organizacion el que este
punta de vista haya sido rechazado.

56. EI rroyecto de resolucion A/L.630 y Add.! y 2 de un
modo explicito plantea la expulsion de 1a Republica de
China. Por este motivo, mi delegacion se vio obligada a
votar en contra de dicho proyecto. Sin embargo, como he
senalado, nos complace el que se haya permitido a la
Republica Popular de China estar representada en esta
Organizacion. Esperamos que ahora asumini ellugar que Ie
corresponde tanto aqu{ como en el Consejo de Seguridad y
que desempenani un papel activo y constructivo en la labor
de Jas Naciones Unidas.

! '
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I,. aislamie?to chino se r~ducira sensiblemente, y espero que 60. Con el voto de anoche [1976a. sesi6nJ triunf6 la ! !
: " ~ asumrr .Ias oportumdades y hacer frente a las obliga- sabiduria y la lucidez politica; triunf6 la legalidad y la j
l.. ClOnes denvadas de su caUdad de Miembro de las Naciones justicia. Fracaso la politica anacronica e inaceptable de !f1 Unid~s, y al participar e~ la labor d~1 Consejo de aislamiento que se habfa mantenido respecto a China
!,'I'.. Se~?dad, el mundo tendra una nueva Idea acerca de Popuiar. Se ha puesto fm a una situacion totalmente
I·' , ella. anonnal que, por una parte, impedfa a la Republica Popular
I de China el ejercicio de sus derechos en este foro
, , AI mismo tiempo, mi Primer Ministro dijo:j ~.. ' internacional y, por la otra, privaba a las Naciones Unidas
! ,E "Me ha decepcionado profundamente la expulsion de del aporte de la Republica Popular de China al examen y a
f .•1.

7 Taiwan." la solucion de los grandes problemas que enfrenta la
! '. organizaeion.
i ' 54. Hubiera side mas realista y razonable que la Asamblea
Ii General hubiese eonsiderado el hecho evidente de que hay 61. Desde haee ya mucho tiempo, resulta evidente que sin

it dos Gobiernos chinos, cada uno de los cuales controla la participacion de la Republica Popular de China en las
efectivamente su territorio y su poblacion. Debido a esto, actvidades de las Naciones Unidas y en la vida internacional
mi delegacion copatrocino el proye(;[Q de resolucion que en general no seria posible encontrar soluciones viables y
figura en el documento A/L.633 y Add.l y 2, que realistas a los problemas que preocupan a la comunidad
contemplaba la representacion de ambas Chinas. Lamenta- internacional. EI Presidente del Consejo de Estado de la
mos que este proyecto nunca se puso a votacion. Republica Socialista de Rumania, Nicolas Ceausescu, de-

I', claro:
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57. Creemos que esto permitira a la Organizacion cumplir
mas cabalmente con sus funciones y hacer frente a los
graves problemas que la preocupan, especialmente en
materia'de paz y seguridad. Confiamos en que en los dias
venideros 10 had.

58. Sr. ECOBESCU(Rumania)(interpretaci6n de/frances):
En nombre del Gobierno de la Republica Socialista de
Rumania, tengo el honor y la satisfaccion de saludar desde
esta tribuna la adopcion por parte de la Asamblea General
de la decision de restaurar a la Republica Popular de China
todos sus legitimos derechos en la Organizacion de las
Naciones Unidas.

59. Tal decision constituye un acontecimiento politico de
particular importancia para la vida internacional. Se pasa asf
una nueva pagina en la historia y en la actividad de las
Naciones Unidas. Efectivamente, luego de mas de dos
decenios, despues de la pro~lamacion de la Republica
Popular de China, el legitime lugar que corresponde a este
gran Estado socialista en las Naciones Unidas, y que habla
sido usurpado por personas que no tienen nada que ver con
el pueblo chino, Ie ha side fmalmente restituido.

63. Esta decision de la Asamblea General ha puesto de
manifiesto simuItaneamente el papel de los pa{ses pequenos
y medianos en las Naciones Unidas. Ello demuestra clara
mente que 1k:hcs paises pueden desempenar un papel cada
vez mas importante en cuanto a la solucion de los
problemas mundiales y a la afrrmacion y respeto de los
principios que deben regir las relaciones internacionales.

64. Para concIuir, qUiero:~licitar del modo mas caluroso
- en nombre del Gobierno de la Republica Socialista de
Rumania - a la Republica Popular de China con motivo de
habersele restituido sus legitimos derechos en las Naciones
Unidas, tra:;I3mitiendole al mismo tiempo los mejores deseos
de exito en las actividades que desplegara en el seno de
nuestra Organizacion.

65. Sr. AGUILAR (Venezuela): Ayer explicamos, antes de
la votacion, las razones que nos animaban a votar favorable
mente el proyecto de resol~ci6n A/L.632 y Add.! y 2. Hoy
queremos expresar las razones que tuvimos para votar en
contra del proyecto de resolucion sobre el fondo del
asunto, patrocinado por Albania y otros Estados [A/L.630
yAdd.l y 2J.
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"La participacion de la Republica Popular de ~hina en
las labores de la Organizacion permitira consolidar la
cooperacion, la seguridad y la paz internacionales, y
ayudara a favorecer indudablemente la realizacion de los
objetivos e ideales de nuestra Organizacioil." [1944a.
sesi6n, parr. 147.]

79. El representante de los Estados Unidos de America
pretendio que la dec1aracion de mi delegacion [ibid.]
respecto al problema sobre el que votamos anoche consti
tuia un ataque personal contra el Jefe del Gobierno de los

75. La participacion en nuestra Organizacion de la Repu
blica Popular de China, que cuenta con 750 millones de
habitantes, sin duda alguna da mayor significado al prin
cipio de universalidad, que es una de las piedras angulares
de nuestra Carta.

76. E1 PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Hemos
escuchado al ultimo de los oradores que deseaban explicar
su voto despues de la votacion. Ahora dare la palabra a
aquellos representantes que desean ejercer su derecho de
replica.

77. Sr. GEGHMAN (Yemen) (interpretacion del ingles): Si
usted me pennite, Sr. Presidente, deseo en primer termino
aprovechar esta oportunidad para felicitarlo y por su
intermedio felicitar a las Naciones Unidas y al mundo, pero
de un modo muy especial a los 800 millones de habitantes
de China, cuyos legitimos derechos en las Naciones Unidas
han side restituidos anoche despues de mas de dos decadas
en las que se les nego tal derccho. La historia recordara que
bajo la presidencia de Adam Malik, de Indonesia, la
Asamblea General de las Naciones Unidas, el 25 de octubre
de 1971, tomo la decision mas importante de su su historia.
La votacion de anoche resonara en los cuatro rincones del
globe; despues de esta decision historica, las Naciones
Unidas ya nunca serm las mismas.

78. Le ruego ahora, Sr. Presidente, me permita hacer
ciertos comentarios, a los que me yeo obligado, con
respecto a dec1araciones que en terminos muy duros hizo el
jueves por la tarde - 21 de octubre - el representante de
los Estados Unidos [ 1973a. sesi6n].

74. La actitud de mi delegacion ha sido consecuente con
nuestra posicion desde 1960; a partir de entonces siempre
nos hemos abstenido. Nuestro voto nunca fue encaminado a
obstaculizar el ingreso de la Republica Popular de China en
la Org\Ulizacion. El Ministro de Relaciones Exteriores de mi
pais, en su dec1aracion ante la Asamblea General el 29 de
septiembre de 1971, aijo 10 siguiente:

73. Nos abstuvimos con respecto a ese proyecto, que en su
parte dispositiva incluia ciertas palabras encaminadas a
expulsar a la representacion de la Republica de China de
nuestra Organizacion. Si se hubiese votado ese proyecto sin
esos tenninos en su texto, mi delegacion 10 habria votado
arumativamente.

70. EI Gobierno de Venezuela sabe muy bien que repre
senta a una de las naciones pequenas 0 medianas y que
carece de los medios militares y politicos con que cuentan
las grandes Potencias. Pero, teniendo siempre por norte las
norrnas de etica que deben regir en las relaciones internacio
nales, ha mantenido en este caso una posicion que, a su
juicio, es equilibrada y justa.

71. La Asamblea General, por una mayoria superior ados
tercios, ha tornado ya una decision, que respetamos. Como
dije antes, mi Gobierno compartia y comparte el criterio
general de la conveniencia de la presencia de la Republica
Popular de China en nuestra Organizacion. Reiteramos
ahora la esperanza de que la participacion de la Republica
Popular de China en las Naciones Unidas contribuira a
fortalecer y a revitalizar nuestra Organizacion, y a resolver
- de acuerdo con los principios y propositos de la Carta 
los grandes problemas que confronta la comunidad interna
cional y as! lograr el objetivo supremo de una paz verdade:-a
en el mundo.

67. En su declaracion en el debate general de este perfodo.
de sesiones, el 29 de septiembre pasado [1944a. sesion], el
Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela - despues
de recordar estas palabras del Presidente de la Republica 
expreso la esperanza de que a traves de un dialogo franco y
leal se encontrase una fonnula que permitiese la plena
participacion de la Republica Popular de China, sin exclu
sion de la Republica de China.

68. No desconoda mi Gobiemo las grandes dificultades
juridicas y politicas que presentaba la solucion del pro
blema a traves de una formula de esta naturaleza. Pero no
perdla la esperanza de llegar a un acuerdo general que,
respetando los principios y propositos de la Carta y sus
demas disposiciones, tomase en cuenta las realidades exis
tentes. Lamentablemente, las formulas propuestas con este
objeto, ademas de las dudas que suscitaban sobre su
confonnidad con la Carta, no encontraron el respaldo
pol1tico general necesario.

69. Como es de todos conocido, retiradas 0 rechazadas las
mociones dirigidas a dar prioridad a otros proyectos
sustantivos, la Asamblea General debio pronuncial'5e en
primer termino sobre el proyecto de Albania y otros
Estados. Ante estas 'circunstancias y a la luz de las
consideraciones expuestas nuestro voto debia ser, como fue
en efecto, negativo.
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II 66. La posicion del Gobiemo de Venezuela sobre este 72. Sr. GHORRA (Liliano) (interpretacion del ingIes): Mi
!! asunto es muy clara. El4 de marzo de 1971, en conferencia delegacion no ha participado en el debate sobre la cuesti6n.
i ; de prensa, el Presidente de la Republica dijo: Considero obligacion de mi Gobierno el explicar el voto que

I
f emitimos anoche respecto al proyecto de resolucion

I
II "Es indudable que las Naciones Unidas, para ser mas A/L.630 y Add.l y 2, aprobado poria Asamblea General.

I
eficaces, deben lograr la representacion si es posible de

i todo el universo. Un pais tan poderoso y tan poblado, tan
I importante en muchos conceptos como 10 es Ja China
I continental, indudablemente deberia jugar un papel en
! ese foro mundial constituido por las Naciones Unidas.
I Nosotros no pondremos a este respecto obstaculos, pero
I i aspiramos a que se resuelvan algunas cuestiones que esta
! !

incorporacion lleva consigo. Por ejemplo, mantenemos
relaciones diplomaticas con la Republica de China, cuyo
Gobierno tiene su sede en Formosa, y la representacion
de ese pais no merece de nuestra parte que la hagamos
objeto de un desaire."
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TEMA96DELPROGRAMA

La representacion de China en las Naciones Unidas

88. EI PRESIDENTE (interpretacion del i"zgles): Teniendo
en cuenta la posicion adop~ada por la Asamblea General
sobre el tema 93 del programa, supongo que es el deseo de
la Asamblea no considerar el tema 96 del programa,
titulado "La representacion de China en las Naciones
Unidas".

87. He pedido la palabra para recordar al representante de
los Estados Unidos de America ante las Naciones Unidas,
Sr. Bush, can respecto a sus reiteradas alusiones a mi pais
como Miembro de las Naciones Unidas, la respuesta de la
delegacion de la RSS de Bielorrusia a unas manifestaciones
amllogas del Secretario de Estado de los Estados Unidos,
Sr. Rogers, en la 1960a. sesion, celebrada el 11 de octubre
de 1971; Y senalarle que la postura de los Estados Dnidos
no ha side sostenida en las intervenciones de nadie, .sino
condenada por muches representantes; y que, en la vota
cion de ayer, los Estados Miembros de las Naciones Unidas
han rechazado las indignas tentativas de la delegacion de los
Estados Unidos de salvar a los de Chiang Kai-shek recu
rriendo a intolerables cdticas para con un Estado fundador
de ta Organizacion.

82. Finalmente, considero que si las circunstancias impe
rantes el jueves ultimo hubiesen side distintas, 0 si acaso el
Embajador Bush hubiese escuchado mi declaracion 0 la
hubiese leido con cuidado, sin duda no hubiese encontrado
necesario el replicar en la forma en que 10 hizo, ni hubiera
hecho comentarios al respecto.

80. Puedo comprender que el Sr. Bush estuviese en
desacuerdo con la interpretacion de mi declaracion respecto
de la politica de su Gobierno; perc entender la declaracion
erroneamente, leer 10 que ahi no esbi, y decir que eso es un
atnque personal contra un Jefe de Estado, es algo que hay
que lamentar profundamente, ya que no se conforma a la
verdad.

81. Tenemos el mayor respeto y estima por el Presidente
de los Estados Unidos y por todos los Jefes de Estado.

83. Sr. NAKAGAWA (Jap6n) (interpretacion del ingles):
Ayer, durante el debate sabre el problema de China, el
representante de Albania usa las palabras "militaristas
japoneses" [1976a. sesion, parr. 70J. Mi delegacion no
entie~de en absoluto la razon por la cua! se utllizaron esas
palabras. Japon es un pais amante de la paz que ha
renunciado solemnemente al derecho de beligerancia segUn
su Constitucion. Nuestros gastos de defensa representan
menos del ! % del producto nacional bruto y menos del 8%

. del presupuesto nacional, cifra que en realidad es muy
. pequefia comparada con los gastos de defensa de muchos
otros pa{ses.

. 8 Asamblea General - Vig6simo sexto periodo de sesiones - Sesiones Plenarias U
Estados Unidos. A pesar de mi sorpresa y desaliento frente ley que se las utilice fuera de nuestro pals, 10 que considero (:
a ello, resist! la tentacion de pedir el uso de la palabra que es unico entre las naciones del mundo. ri
inmediatamente despues de que el Embajador Bush hubo II' !
tenninado su declaracion, como deferencia a el y en 85. Debo agregar tambi6n que aunque Japon tiene posibili- II
atencion a todo 10 que habia soportado en ese dia, en que dades de desarrollar annas nucleares, su Gobierno, repetidas I j
habla hecho uso de la palabra varias veces para explicar, veces, ha afirmado que no tiene intencion de hacerlo. 1

defender 0 excusarse, y porque sentia simpatfa por 61. .
Nuestras relaciones aqui, oficiales y personates, se basan en 86. Sr. GURINOVICH (Republica Socialista Sovietica de
el respeto mutuo y en la comprension, independientemente Bielorrusia) (traducido del ruso): La delegaci6n de la

. de las diferencias de opiniones. Pew el acta debe quedar Republica Socialista SovitWca de Bielorrusia no necesita
clara. La declaraci6n) que aparece en el acta de la Asamblea ~xplicar los motivos que ha tenido para votar como 10 ha
General, se refiere a la poHtica de los Estados Unidos con hecho en la cuestion de la restitucion de sus legltimos
respecto al tema que se estaba discutiendo en ese entonces. derechos a la Republica Popular de China en las Naciones

Unidas porque, desde la fundacion misma de la Republica
Popular de China, ha estado propugnando la decision q\1P
por fm tomo ayer la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

84. Nuestras fuerzas militares son estrictamente mante
nidas para el prop6sito de autodefensa, y esta prohibido por

. Asiqueda acordado.

Se levanta la sesion a las 12.35 hor,~s.

. ,~ .
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